
N1sSse und sıch mıiıt seinem Buch dafür e1in, »dass eine och abschliessend noch eın Positivum: eebass Kkonfron-
bıblısche Theologie nıcht 1n Eerster Linıe für die Fach- tlert allerleı Bereiche mıt aktuellen Fragen (z Schöp-
leute geschrieben werden kann, sondern der Eıngliede- fungstheologie Ökologie-Problem). Diese dürfte
Iung ın die Basıs der Theologie bedarf« (> 11) auf den Leser sympathıisch wırken, denn auch darin wird
SO schön, Ja berechtigt diese Anlıegen SeIN können, SO » Bıbel« Ja eyxıistentiell! Das Buch könnte als Begleitmate-
schwier1g 1St C5S, Iıhnen gerecht werden! Die Haupt- ral e1ines Sökumenischen Bıbelarbeitskreises hilfreich und
schwierigkeit lıegt 1N der »Sache siıch«: Können denn diskussionsfördernd se1InN. Rıta Egger, Fribourg
tatsächlich alt- und neutestamentliche Aussagen, Erzähl-
tradıtionen, UOptionen selbst »ertahrener Glaube« Mit- SITARZ Kulturen Rande der Bıbel Sach-
einander 1n Einklang gebracht werden? der eht '} A, buch über Völker und (Öötter 1Im Geschichtsfeld sraels
ın Ja verschiedenen theologischen oder theologisierenden Stuttgart 983 Verlag Katholisches Bibelwerk. 175 Se1-
Abhandlungen der neutestamentlichen Botrtschafrt eın KOT- teE  -
relat 1mM tiınden wollen (bzw umgekehrt)? Sınd uch Kkenner und Liebhaber der machen sıch nıcht
denn nıcht die Voraussetzungen beider Testamente Je ımmer die Mühe, eiınmal dıe Spur al jener Völker Ver-

grundlegend anders? Müsste das nıcht viel mehr auf folgen, die in den Schriften beider Testamente explizit pC-
dem Hıntergrund der Theologie der 50R zwıschentesta- annn werden oder mehr oder wenıger unausgesprochen
mentlichen Liıteratur gelesen und interpretiert werden als selbstverständliche zeitgenössische Umwelt präasent

(ausschliesslich) der „Sıicht« des ATl? 1€S LUtL siınd, für uns jedoch durch den Zeıtenabstand tremd blei-
der Vertasser Ba nıcht.) ben mussen. Sıtarz macht mıiıt seinem Sachbuch Nun

Nun, ZU Buch:nhalt rlaubt sıch die Rezensentin folgen- leicht, sıch über diese Völker informieren, ındem in
de kritische Bemerkungen: Der Stil, die Sprache und die chronologischer Reihenfolge nicht wenıger als elf Kultu-
Form weiısen eindeutig autf den Adressaten, den der Ver- Ien vorstellt, angefangen hbei den Sumerern in vorbiblı-
fasser SENANKLL hat (s en Zu diesbezüglichen Fragen scher e1t über die AÄgypter, Assyrer (Babylonier, Chal-
Anlass gibt aber die Tatsache, dass mit dem, wıas der Ver- däer), Amorniter, Kanaanıter, Phönizier, Hetiter, Hurrtı-
fasser dem Leser Vorkenntnis ZUMmMUtEL, ;ohl ei- tET, Aramäer, Philister, Perser, Griechen bıs hın den
W 25 » Z hoch« gegriffen worden 1St Ab und Z nıcht sel- Römern. Sıe alle pragten dıe biblısche Geschichte als Feıin-
ten, führt der Vertasser nämlich »Insiıder-Gespräche« de, seltener als Verbündete sraels entscheidend mMit. 1e1-
(vielfach in den Anmerkungen!), die tür einen »Grund- leicht noch wesentlicher als der polıtische Zusammenhang
urs der Bıbel« entweder übertordernd Ooder dann aber War der kulturelie Eıintfluss dieser Völker aut das olk der

unausgefaltet Sind. Die Anmerkungen (hinten ım Bıbel, das sıch STELS in Dissıiımilation und Assımıilation
Buch) enthalten viel Zu viel Ire) Da werden noch seiıner Umwelt verhielt.
Themenbereiche »abgehandelt«, dıe (8)]89[ nıcht zur Spra- Das Sachbuch »Kulturen Rande der Bıbel« wendet
che gekommen &1ind. Liest S1e, verliert man Ööfters den sıch alle jene, dıe sıch 1m allgemeınen für den Alten
Faden ZUu eigentlichen Text! Nıcht 1Ur weithergeholt Orient interessieren, VOTLr allem aber jene Leser der Bı-
sınd gEWISSE Abschnitte der Anmerkungen, einıge sınd bel,; die spüren, dass S$1E durch 1ne bessere Kenntnus der
auch unpassend Anm 14; S. 243 Anm 30) Umwelrt Israels die Biıbel noch viel besser verstehen Önn-
Während die ersten Kapıtel Ööfters den Eindruck aufkom- tcnNn, die aber davor zurückschrecken, sich ın Ortientalist1i-
men lassen, darın anvısıerte Themen würden besser und sche Fachliteratur einzulesen. Reiches Bıldmaterial und
ausführlicher (!) innerhalb der systematischen Theologie Auszüge Aaus den altorientalıschen Quellen ıllustrıeren den
behandelt (eıne VOFr der Wissenschaft Bestand abende Zzuverlässiıgen Text un!| machen das Buch auch eıner
Exegese ıSt nıcht allzu oft klar spürbar), werten dıe weIlte- wertvollen Hılfe für Religionsunterricht und Erwachse-
ren Kapıtel allerleı Fragen auf, die ‚WAar e1ınerseits mit der nenbildung. Der geschichtliche Überblick Antang J€e-
Eigenartigkeit der populärwissenschafttlichen des Bu- des Kapıtels ıst Etwas gedrängt, aber ermöglicht CL, das,
ches beantwortet werden, anderseıts aber doch ein Manko Wa in ıhm NUur angeschnitten wurde, Je nach Interesse

exakterer Darstellung NUuL: schwer entschuldigen kön- vertiefen. Eın Regıster SOW1€E repräsentative Literaturanga-
Nen. Obwohl sich der Vertasser oftensichtlich Mühe ben, weiche die Fachliteratur his 981 einbeziehen, helten
g1bt, seine »konfessorische ÖOrientierung« (vgl €1- dabeı Nıchrt unerwähnt leiben soll; dass das Buch sıch
ner wirklich ökumenischen auszuweıten, ındem dem durch eine besondere Zielsetzung auszeichnet, die Nan

nachexilischen und dem seither STETS fortbestehenden Ju geradezu als Vorschule der ÖOfttenheit und Toleranz, Ja
dentum auch heute gerecht werden 411 (»Situation der (O)kumene bezeichnen kann Der Verfasser schreibt:
der Christenheit nach Auschwitz«, 7), wırd iINan jüdi- » Dies Buch wünscht sıch Leser, die zuhören, WwIiE die Völ-
scherse1ts, unabhängiıg VOoNn der bekenntnishaftften Durch- ker die rage nach Gott tellen und mıt dieser rage den
dringung des erkes, ohl aum mıiıt allen Gedanken eigenen S:  ınn suchen, das Rätsel des eigenen Ursprungs 1ö-
glücklich se1ın können. Hat denn u. die »pharısäische SCH, ıhr en verstehen und gestalten wollen, in einer
Partei« Jesus ZUu ode verurteilt (S 63)? Welches iSt nu  — sprachlosen Gegenwart die Vergangenheıit Wort kom-
wirklich des Vertassers Tora-Verständnis? Zweıideutige men lassen und möglicherweise eine nEeCU€E Sprache ler-
(oder eintach unklare?) Formulierungen sınd für solche NEeCN.« Wer sich auf diese und andere Erwartungen, die der
Adressaten nıcht zweckdienlich (vgl 64, 67) AÄAnstoss- Autor M seine Leser hat, einlässt, wird die Kulturen
erregend dürften für Jüdische Leser dıe Ausführungen Rande der Bıbel mıiıt vıiel persönliıchem Gewinn studieren.
über »Die Aufhebung des alttestamentlichen Gottesvolkes Martına Schlatterer, Freiburg 1, Br
1n das Reich (G3OttEes« (S 30—140) se1n. Grundsätzlich
fragt man sich, InWIEWEIT in diesem »(sott der PAaNzZzen Bı- ERWIN SCHADEL (Hrsg.) Mitarbeıt VO! Dieter
hel« wirklıch die zentralen Themen VO und zur runn und Peter üller Bıbliotheca Trinıtariıorum. Inter-
Sprache gekommen sind. Was Z.. vermi1sst wird, 1St nationale Bibliographie trinıitarıscher Literatur. Band I
mındestens! ein Abschnitt über das alttestamentliche Autoren-Verzeichnıis. München 1954 Saur Verlag.

CAI, 624 Seiten.Heılsereignis, das Credo, dass Gott Israel »1M Exodus«
eLtLEeLE. Wäre nıcht dieses Thema ebenso wichtig WIE die Das Zıel der Bibliotheca Trinitariıorum (BT) wırd ın der
ım siebten Kapıtel paradigmatischen Kommentierungen (mehrsprachigen) »Einleitung« von ıhrem Herausgeber
anderer alttestamentlicher Bücher? präzıse beschrieben. egen die seit der europäischen Auf-
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nisse und setzt sich mit seinem Buch dafür ein, »dass eine 
biblische Theologie z. Z. nicht in erster Linie für die Fach-
leute geschrieben werden kann, sondern der Eingliede-
rung in die Basis der Theologie bedarf« (S. 11). 
So schön, ja berechtigt diese Anliegen sein können, so 
schwierig ist es, ihnen gerecht zu werden ! Die Haupt-
schwierigkeit liegt in der »Sache an sich« : Können denn 
tatsächlich alt- und neutestamentliche Aussagen, Erzähl-
traditionen, Optionen — selbst »erfahrener Glaube« — mit-
einander in Einklang gebracht werden? Oder: Geht es an, 
in ja verschiedenen theologischen oder theologisierenden 
Abhandlungen der neutestamentlichen Botschaft ein Kor-
relat im AT finden zu wollen (bzw. umgekeh rt)? Sind 
denn nicht die Voraussetzungen beider Testamente je 
grundlegend anders? Müsste das NT nicht viel mehr auf 
dem Hinterg rund der Theologie der sog. zwischentesta-
mentlichen Literatur gelesen und interpretie rt  werden 
statt (ausschliesslich) aus der »Sicht« des AT? (Dies tut 
der Verfasser gar nicht.) 
Nun, zum Buchinhalt erlaubt sich die Rezensentin folgen-
de kritische Bemerkungen: Der Stil, die Sprache und die 
Form weisen eindeutig auf den Adressaten, den der Ver-
fasser genannt hat (s. oben). Zu diesbezüglichen Fragen 
Anlass gibt aber die Tatsache, dass mit dem, was der Ver-
fasser dem Leser an Vorkenntnis zumutet, wohl z. T. et-
was »zu hoch« geg riffen worden ist. Ab und zu, nicht sel-
ten, führt  der Verfasser nämlich »Insider-Gespräche« 
(vielfach in den Anmerkungen!), die für einen »Grund-
kurs der Bibel« entweder zu überfordernd oder dann aber 
zu unausgefaltet sind. — Die Anmerkungen (hinten im 
Buch) enthalten viel zu viel Stoff: Da werden noch ganze 
Themenbereiche »abgehandelt«, die vorne nicht zur Spra-
che gekommen sind. Liest man sie, verlie rt  man öfters den 
Faden zum eigentlichen Text! Nicht nur weithergeholt 
sind gewisse Abschnitte der Anmerkungen, einige sind 
auch unpassend (S.241 Anm. 14; S.243 Anm. 30). — 
Während die ersten Kapitel öfters den Eind ruck aufkom-
men lassen, darin anvisie rte Themen würden besser und 
ausführlicher (!) innerhalb der systematischen Theologie 
behandelt (eine vor der Wissenschaft Bestand habende 
Exegese ist nicht allzu oft klar spürbar), werfen die weite-
ren Kapitel allerlei Fragen auf, die zwar einerseits mit der 
Eigenartigkeit der populärwissenschaftlichen A rt  des Bu-
ches beantwortet werden, anderseits aber doch ein Manko 
an exakterer Darstellung nur schwer entschuldigen kön-
nen. — Obwohl sich der Verfasser offensichtlich Mühe 
gibt, seine »konfessorische Orientierung« (vgl. S. 9) zu ei-
ner wirklich ökumenischen auszuweiten, indem er dem 
nachexilischen und dem seither stets fo rtbestehenden Ju-
dentum — auch heute — gerecht werden will (»Situation 
der Christenheit nach Auschwitz«, S. 7), wird man jüdi-
scherseits, unabhängig von der bekenntnishaften Durch-
dringung des Werkes, wohl kaum mit allen Gedanken 
glücklich sein können. Hat denn u. a. die »pharisäische 
Partei« Jesus zum Tode ve rurteilt (S. 63)? Welches ist nun 
wirklich des Verfassers Tora-Verständnis? Zweideutige 
(oder einfach unklare?) Formulierungen sind für solche 
Adressaten nicht zweckdienlich (vgl. S. 64, 67). Anstoss-
erregend dürften für jüdische Leser die Ausfüh rungen 
über »Die Aufhebung des alttestamentlichen Gottesvolkes 
in das Reich Gottes« (S. 130-140) sein. Grundsätzlich 
fragt man sich, inwieweit in diesem »Gott der ganzen Bi-
bel« wirklich die zentralen Themen von AT und NT zur 
Sprache gekommen sind. Was z. B. vermisst wird, ist — 
mindestens! — ein Abschnitt über das alttestamentliche 
Heilsereignis, das Credo, dass Gott Israel »im Exodus« 
rettete. Wäre nicht dieses Thema ebenso wichtig wie die 
im siebten Kapitel paradigmatischen Kommentierungen 
anderer alttestamentlicher Bücher? 

Doch abschliessend noch ein Positivum: Seebass konfron-
tiert allerlei Bereiche mit aktuellen Fragen (z. B. Schöp-
fungstheologie = Ökologie-Problem). Diese Art dürfte 
auf den Leser sympathisch wirken, denn auch darin wird 
»Bibel« ja existentiell! Das Buch könnte als Begleitmate-
rial eines ökumenischen Bibelarbeitskreises hilfreich und 
diskussionsfördernd sein. Rita Egger, Fribourg 

EUGEN SITARZ : Kulturen am Rande der Bibel. Sach-
buch über Völker und Götter im Geschichtsfeld Israels. 
Stuttgart  1983. Verlag Katholisches Bibelwerk. 175 Sei-
ten. 
Auch Kenner und Liebhaber der Bibel machen sich nicht 
immer die Mühe, einmal die Spur all jener Völker zu ver-
folgen, die in den Schriften beider Testamente explizit ge-
nannt werden oder mehr oder weniger unausgesprochen 
als selbstverständliche zeitgenössische Umwelt präsent 
sind, für uns jedoch durch den Zeitenabstand fremd blei-
ben müssen. Sitarz macht es mit seinem Sachbuch nun 
leicht, sich über diese Völker zu informieren, indem er in 
chronologischer Reihenfolge nicht weniger als elf Kultu-
ren vorstellt, angefangen bei den Sumerern in vorbibli-
scher Zeit über die Ägypter, Assyrer (Babylonier, Chal-
däer), Amoriter, Kanaaniter, Phönizier, Hetiter, Hurri-
ter, Aramäer, Philister, Perser, Griechen bis hin zu den 
Römern. Sie alle prägten die biblische Geschichte als Fein-
de, seltener als Verbündete Israels entscheidend mit. Viel-
leicht noch wesentlicher als der politische Zusammenhang 
war der kulturelle Einfluss dieser Völker auf das Volk der 
Bibel, das sich stets in Dissimilation und Assimilation zu 
seiner Umwelt verhielt. 
Das Sachbuch »Kulturen am Rande der Bibel« wendet 
sich an alle jene, die sich im allgemeinen für den Alten 
Orient interessieren, vor allem aber an jene Leser der Bi- 
bel, die spüren, dass sie durch eine bessere Kenntnis der 
Umwelt Israels die Bibel noch viel besser verstehen könn- 
ten, die aber davor zurückschrecken, sich in orientalisti- 
sche Fachliteratur einzulesen. Reiches Bildmaterial und 
Auszüge aus den altorientalischen Quellen illustrieren den 
zuverlässigen Text und machen das Buch auch zu einer 
wertvollen Hilfe für Religionsunterricht und Erwachse- 
nenbildung. Der geschichtliche Überblick am Anfang je- 
des Kapitels ist etwas gedrängt, aber er ermöglicht es, das, 
was in ihm nur angeschnitten wurde, je nach Interesse zu 
vertiefen. Ein Register sowie repräsentative Literaturanga- 
ben, welche die Fachliteratur bis 1981 einbeziehen, helfen 
dabei. Nicht unerwähnt bleiben soll, dass das Buch sich 
durch eine besondere Zielsetzung auszeichnet, die man 
geradezu als Vorschule der Offenheit und Toleranz, ja 
der Ökumene bezeichnen kann. Der Verfasser schreibt: 
»Dies Buch wünscht sich Leser, die zuhören, wie die Völ- 
ker die Frage nach Gott stellen und mit dieser Frage den 
eigenen Sinn suchen, das Rätsel des eigenen Ursprungs lö- 
sen, ihr Leben verstehen und gestalten wollen, in einer 
sprachlosen Gegenwa rt  die Vergangenheit zu Wort kom- 
men lassen und möglicherweise eine neue Sprache ler- 
nen.« Wer sich auf diese und andere Erwartungen, die der 
Autor an seine Leser hat, einlässt, wird die Kulturen am 
Rande der Bibel mit viel persönlichem Gewinn studieren. 

Martina Schlatterer, Freiburg i. Br. 

ERWIN SCHADEL (Hrsg.) unter Mitarbeit von Dieter 
Brünn und Peter Müller: Bibliotheca Trinitariorum. Inter-
nationale Bibliographie trinitarischer Literatur. Band I: 
Autoren-Verzeichnis. München 1984. K.G. Saur Verlag. 
CXI, 624 Seiten. 
Das Ziel der Bibliotheca Trinitariorum (BT) wird in der 
(mehrsprachigen) »Einleitung« von ihrem Herausgeber 
präzise beschrieben. Gegen die seit der europäischen Auf- 
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